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Nemes Lelkű Férfiú! 
Nagyon Tiszte)end'ő Úr! 

Mi lehessel_l . a' ·termés~etben · kedvesebb · 
kötelesség-; mint en1bertái·sainkkal érez- . 
tetni , · 's ennél fogva· fölébreszt((ni még 
az .elszunyadtakban is á' jó tettet: e~ en 
kötelesség kétszeresen · get·jeszti benne-in 
azon jót tenni kiványt, mellyre ·1nár vá~ 
lasztott sorsonlis kötelez ' etnbertársaim~ 
hoz, · hogy r érezvén·. én kész : kötelessé-· , 
ge1nbe tégyern; olly igyekezettel- foly-. 
tatni·11ályátnat, · tnellynél fogva . HazánJ-::
nak' 's' ebben. sziilötte földemne~F: hasznos 

· polgára · lehes~ek, · 's · kész igyek~zettel · 
segítségül · szolgálhassak n1inden nyava
lyáktói · n1egszállott · einber társaininak; 
- T E · öntéd belén1 'legújabban ezen 

. kötelező érzést, NAGY LELKu FÉ.R
F :I ú! : vélen1 tett . javaiddal, nlellyekét·t 
néked. köszönni nen1 . csak · szokásb~íl, de 
egy belső ösztöntől gerjesztve tartom 

· Irötelességen1nek 's tartozásini lefizetni 
érzen1 előtted, Inidőn általad :pyert so ;r-

. som következésebe kötelességiulnek nieg
felelek, tarcs n1eg ezután is tapasztalt 
indulatidban, 's' élj boldogúl! · · 
- ' . 

' . 
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Nem kévess~ kÜzdék. magam.mal,-· meÍiy -kórt 
valasztanám azok' nagy ózünébúl, é~tekezésem' 
t~rgyául , ~ miglen e~ határozárn készíteni azt a' 
Köszvénytől. ·· Iparkodtam előadásában · tükél,; · 
letes képét lerajzÓlni, 's (onto8abb: hasonla~os~ 
ságait más kÓrokhoz megvizsgáh:li; · igyekeztein 
azt anya nyelvemen irni , annál is inkább ' ha 
ember . tár~aim valameUyikének hasznára kézi 
könyvecske gyanánt szoJgálhatna.- · Te pedig, 

· kegyes olvasó, biráiásod idején fontold meg · 
azt' hogy nem vetélkedés' . vagy nagyra vá~ 
gyás, czélja munkámnak, hanem ·kötelessé-· 
gem , iparkodásom '8, tehetségem zs~ngéje • . · 
~ ....... -.. . ...... . ' . . 
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Kös z v é n y. 

A'· Kó'szvé~y · - ArthriÚs, .A.rthramitrz J Arthralgz'a, . 
Malut~• · arlzcttlar.e, .Dolor jut1ct11,rarum, Morbus domi
nortlm, Domileus' morborum J Morfm, tartareus, . /)id · 
Gz'cht - az~m. kü,löriös senyv - cacliexia, - . melly az 

. emésztés~ - digestio - 3
8 táp .készítésre szolgáló élet 

. mívek' előre járt hibás munkálkodásával, •s csekélyebb· 
vagy 'brősebb, kerengési - periodicus _.:_ lázzal ve_. 
~zi eredetét, a' midőn még ·következendő tüneményeket 
18 ta}lasztalhatunk: a~ epe, vizellet', 's kigőzölaés hi
bás annál fogva rendetlen elválas~tását, kiüresftését; · 
melly rendet.Jenségek alatt leginkább az· ízesűlések-, 
ben, bizonyos .csitJŐS n~dvnek elválasztása történik,_ 
mellynek í:t.gatásához a' nem szokott életinives rész,. 

, sokszor iszonyú f1íjdalmakat, ~s más Jóbtünemén~ket 
· a»ziil; · é~;zrevehető. ·ha,jjandósággal 8

3 köszvény csomo-
7.Btok - nocli, tophi, calculi a1·thritici, podagrici -
ázármazásához; míglen a' felebb említett csipŐll nedv, 
vagy is a' köszvépy anyag ..,..... materia arthritz'ca - bí
ráló kiüritfÍsek álta~ a' testrészeiből el nem távozt~tik. 

Ezen állitásnál fogva . a• kös z vényt számlálni le
hetne a• rekedés ek közt -reteutiones- (vmit t P .. Fra#t.J 
de a• kiiirítendő ·nedvek' l'ekedései alig történnek ....: 
1nások a' kór nevezete L- artln·iti1, injlammatio arti
culi ....-.. sz er int, a' gyuladásók . számát szaporiták vele, 
'(Ludolf mfb· 1752, Sö·mme·1'ing., Plreel etc) melly gyu
ladás jóllehet minden kifejlődött köszvényóél jelen van, 
tulajdon természetit mindazonáltal nem tészi, mivel 
kifejlődésit roiodenkor a' tápkészítő rendszer munká:L,. 
kodás.ának zavarjai előzik meg. Mások által a1. ideges 
bajok közzé számláltatott, (Boerhaave, Willü.) -
Hogy pedig légyenek fájdalmatlan fajai a' köszvén~.;. 
nek, bizonyos ; 's innét van, hogy . többektől ma mar 
a· aenyvek között adatik elő, és méltán, mivel winden 

. .1 

' ' 

---



kösz\·ényoen a'. he.lyre ,-. P?tlás ~olyama.tj~, :- pr~
cesms reproductzottzs- es elvnlasztas terme~:~.et. ellene~, 

. 1
8 

ezek mellet a' kösz,•ény lefolytával a, testnek scnyv-
beli 1illal'otjn, elkerűlhetetlenűl követke:úk. . · . 

' . 

F e i os z t á s a. 

Riilönbfélekép' osztatile fel a" köszvény 1-Őr Ere
detér.e nézve, örökségűl maradott, - lia ereditaria - · 
.és I!Zerzett -- adq1dsita - köszvényre. 2-or Le.fn
Jyására né1.ve éles, - acutu; - éli idill t - chromca. 
:-s-or A' hozzákapcsolt lázra nézve lázas kös1.vény, melly 
ismét gyulasztó, epés, nyálkáli, rothasztó, 'li má~ czi
mií; vagy láznélkűli köszvé.ny, --- artl1ritis apyt·etzca-
4-er A1.on ré&zekre nézve, me Ilyekben leg inkább ta
}lasztalható láh, podagra"---:- ~éz - cldragra ,__:__ vál
lapoczka - omagrfl- könyök- pechiagra- térd -
gonagra - forgó csont - ischiagra .. lnmbago - h élt-

. geriocz - rachiagra --- állcsont - siag01lO{JTU - fo
gak - odontagra - gőgsíp porczogóit boritó rostos 
hártják' - tracheiagra . --- idegrendszer' - tmotagra 
- végre az egész test' köszvényes álJapotja- .arthri
tzi tmiversalis - 5-ör r:yomatjéira --- typus --- nézve, 
rendes, - regular-is- meJly rendes, és meghatározható 
időben jelenik meg, és naindenkor ugyan egy renddel 

' foglalja el a' tagokat: rendetlen - tmo11uda"- me ll y 
bizonytalan időben tér vissza' valtozÓ"renddel foglalja 
a' tagokat el, néha egy, majd más helyre fordítja 
fájdalnai dühösségit. - 6-or J eJené.si formájára nézve· · 
nyih•ános - mam'festa~ -- rnelly mindég liZOkott for: 
májában jelenik meg, mint ízfájdalom: és áll - lar...:. 
vata, - melly más nyarala képét ''i~elvén jelenik 
meg ·, . P• o. szem ~ fül, lépfájá st, és gyuladát~t képez. 
1;er Allandósá~ára néz,•e vag'y ugyan egy helyre szo
rJ~ott - fixa - ~ majd Iledig egy helyről mási l< ra . 
"Van.d?rol - vnga - ~ visszavezetett köszvény - ar
thr2tts rett·opt·etsa. 8-or Társaira nézve maaányos -

t l • • o 
ar 111'2121 meraca - minden más testi hiba nélkűi za-
·va~t - complicata - melly különféle test' hel;beli 
b~Jokkal együ~t rongálja a' testet. 9-er Termés~ietére 
ne1-:e tulaj~onképen való köszvény- arthritis ge1tuÍ1tti 
~ ~ fattyu - ·,puria - melly· sűly' - 1corhutus 
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bujaméreg, .cstíz·- rheumatümut- gőrvely ..:-. icropln;ltr. 
- ·vagr '?as idegen okokbúl származik • ......;.. Különhfé(e 
felos7.tasa.at találjuk a' köszvénynek Schma!z Úr után: 
Ollerful1} Cllter Medicinisch • Chirt~rgischen · Diagnostik íir 
Xa&cUen, .:Drcl3bcJt .1816. Haase Ur: Uí6er bic@rfeitntní~, 
unb ~ur ber cl)romfcf]en Jrranf()eitcn, 2. ~anb, §.· 242: 
Musgrave, Sydenham, Richter urak után: :Die fpccíct!c 
X!)crapie. 6 • .!8anb, pa g. 55· ~ 599.) · 

..-_ Megösmérése. 

Különös figyelmet ~iván nlinden kór önmegö11. 
mérésére, annál nagyobbat pedig a' köszvény, mivel 
hasonlatossága 11zerfelett. nagy több senyvbeli szenve
delmekhez; hogy tehát tehetségemhez képest tökél Q. 

teilen valamit ezen alkalmatlan kórúl világ elébe bo .. 
csajtanék szükségesnek találtam világosan ke~del<Í-: 
től vég1.etig le képezni. . . 

E7.eknél fogva .aizükséges első figyelmiinket ezen 
kór kifejlődé~ére fordítnunk, soha vagy ritkán történt 

• a' meg. hogy ezen baj vala~inek testét hírtelen . min· 
den előre járt jelek nélkül lepte volna meg; de ta
Jlasdaljuk, ho'gy némellykor hetekig, máskor hqldna
pokig ~ sőt esztendökig i11, gyakrabb' va~y ritkábban 
:awk megjelennek, 'a a' midőn több időkig is tarta
nának i11mét megszűnnek, illyenek az étkiván y, me ll y 
e;okszor ugy~n, de nem ' mindenkor megc11őkken, eo
nek fenn mtua~ása mellett Jegalább azon valtozás je~ 
lenik meg, hogy a' szokott gyönyörűséget, melJyel el 
tölt máskor étek után,. most nem tápasztalj a; az emé:tz· 

. tés lankadt, és alkalmatlan, a' gyomor tájon bizo· 
·nyoli nyomó, .. li kiterjesztő fájdalom jelen meg, gyakran 
szelek, ~őfögések~ mellyek jobbadán 11avanyúak, vagy 
az elnyelt étkeket azaglalják, huzamosan tapasztalnak: 
különös égető érzést, meJly a' gyomorbói ered vén, föl 
a• bárzsingon a' torokig terjed, -&oda, tets pyrotil -
a' nyelv tisztátalan vastag nyakkal - ·'lilucwt - behu
zott, a' száj íz megbomlott; több esetekben a' belek-

, ben is illy változásokat tápas~talhatni, a~ szék több
nyire meg r~ke~' .c~ak ritkán hasfo~y~~ ,jelenik' a' be

. lek &zelektol k1tag1tva·, honnan . belfaJliS ered. Ezen 
jövendölő jelekhez járulo~k többnyire nagy fej fájá11ok, 

1* . 
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szédiílések' a .. kűl' érzékek tompnl,éisai 's frljdalrriat' 
kedv csökkenés, kit! önös hajlandqság a • 1itéregre. a

1 

k l 'k l , , , ' • 

közönséges takaro • erze eny~ege s .szarnzsng~.~ a vr• 
7. elet gyakran z~\·aros,, nyak os, alrnatl,an. eJ) ek , e~ 
alszik ugyan az 1llyen faradt beteg, keves Jelerg tarto 
·csendes álma uhin pedig, kivált éjfél tájban fiil ébrefl, 
szelek háborgatják , 's ny~pgtala? enylrí~lést s~hol nem 
talál, . e:t.en nyugbatatlansag, ket - harom ora hosz
sza t is tart, míglen reggel felé ismét elszúnnyad. -

Ezen jelek n érneilykor kevesebben, majd számo-
. sl\hhan elő1.ik meg a' köszvény kifejlődésit 's rövi
debb, vagy huzamosabb ideig- tartandók. Jól lehet á" 

felebb említett jelek minden köszvény kifejtodésit meg
előzik, mindenkor mindazonáltal nem állíthatjuk azt, 
bizonyosan következni, mivel bizonyos környiíláiJá.;,· 
·sok, és idején használt gyógy mód azt el is távoztat
hatják, a' nélkiíl, hogy .valami betegség következzen; 
ellenbe') a' nagy hajlandóság; és a' külső befolyások, 

· · · más nyavaljákat hozhatnak elő , u. m. aranyeret; epe, 
vagy víz' kö:;enyvet, képzeltkorságot, .;_ hypocond1·i-· 
asiB- vagy komolykorságot - melattcholia -, mel
Jyek rnind köz eredetííek a' köszlo·énnyel; a' hol ezek
nem történnek 's a• külsó befolyások tovább is nyug
talam'tják a :r. embert, ott ldfejlődik maga a' kösz
vény.- Ezen kifejlődEis pedig történik leginkább .ké. 
ső ősszel, vagy télen Boldog asszony, 's bőjt-elő-IJa
.,.a•. híján, ritkán tavasszal, még ritkábban nyáron, a • 
midön is mind ezen postajelei a' köszvénynek diihö-

. ~ebben jelennek meg; mint ételutálás - anorexia -
gymnorfájás - gastralgia - fejnehézség - szédel-· 
gés , tisztátlan nyelv; illyenkor csekély lázat is ta
Jlasztal a' beteg, majd egymást váltva hévséget és hi
deget, szív dobogásoka t, gyors ütér verést ezek mel
Jett a' ~ye!v tisztátalansrlga gyarapoilik, 'kevés. za
,.a~os '; n,;yak~s, savany. szaglahí ~izelttet tapasztalni.-

. M!don nun~ ezen Jelek nehany napokig tartaná
nak. 'e h;-teg hJ!t.el,en k_önnyebiílést érez, étvágya .na- · • 
~Y~.hb., \'I~kedvu, alma1 nyugalmasak Switten tápasz
tal~sat utan ·a' nemi ösztön is nagyobb mértékbe fel
gerJe~; n1.o?ban szomorú sorsa az illy em hernek, mert 
e~en jOh~u;lnsa csak csekély idei'g egy két napokig tar- · 
to; .leglul>hnyire midőn estvéli étkeit étváaygyal vécr
zene' nyugalmat kiván, csendes álomha

0 mer~l, r;s 

. .. 
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i1~1e éj~éli egy \'agy két or~ttájba fájdaJ~litóJ nyugtala
~lltva" e~l'ed felj, melJy fájdalmokat egy, . vagy több 
11.~-sul~sekbe ,, . faJiaSztal; ugyan ekkor · megjelenile 
mar erosebb laz~ hidege ugyau csekély, de ánnáf na
gyobb a' t-á kövel~ező száraz hévség, nagy szomjtiság~ 
gal, ,gyorsabb ét··vel'éssel, szív- dohogással, nehe
zebb főfájással, 's nyugtalansággal, ked,·etlen száj 

.1'zzel, böfögésekkel, ökröndezésekkeJ, 's fájdalomrQal 
egybe-kapcsolt köszvényes lázzal kínoztatik, sokszor 
12: - 24. Óra hnszat is, Ezen kös:owényes Mz afatt . 
igen 1kevés vizeletet bocsájt, mellyben l:l'oucoroy és 
Vauquelin után kevés villósav - acidtt11# pho~phon'
:cum ......,. 's ~evesebb htígysa v - acidum ·uri'cum talál. 
1 n tik . ..:.... 12 ' 'ágy .24 ó a· á k lefolytával a' lá~i álJapot, 
',. az Í1. fájdalom engednek, . a' beteg mély álomba 
1ned~l, testét köz izzadás fuljíl el, 's így nyugtán él; ' 
d_e csak kev~s ideig, ~ - 3 órák ig, következő éjjel, 
\'agy egy kö;.-.~e vetett éj után · ugyan azon időbe~ vál· 
togatva - 7Jeriollice - lÍ.jjabb erővel tér · vissza, a' . 

. l• őszvényes l;1z, 's Í1.fájdalom. Tüstént első napok-
- ban a' fájdalmas rész tűzesedik, veresedik, 's fény

Ük' tígy annyira ', hogy mint orbánczos gyuladás tiin· 
ne elő. 's innen veszi. . eredetét 87., hogy sok kösz
\,ényes bete'g ezen ne\'ezetet nem nivelhetvén, orbán. 
csosnak ,·alja magát. Kezdetében ezen köszvényes g1u· . _l 
laclás csak a' kiJl-etö lázzal tünik fel, de' később tol... , 
lyamos , ~~ cOJltz'n7ta ~ lész,. Azon . köszvényes láz 
vi6sza tér. 1 , - H ___,. 21. napok ig. így kissebazik 
enged, 's rueg sz/í.nik; de a' megtámadolt íz fájdalma, 
bibor szfne, 's tiízesége láz nélkül is tart, 2, - 3 
"_." 6 hetekig. Ezen idŐ szakaszha~ a_' ~iz ele! kevés, 

.kösztalcarok szá1·azok, hanyatlott etkJVany, sot g~a~-
ran undol'odás, ökt'őncfüzés, bőfő,gés,, gyon~o~. ~elfa; 
jfis - [!,·astroenleralgiae ...,._ rekedt szek • . fofaJas, a 
s;.r,okott rqunli:álc' ,•égzé.sére alkalmatlan el~etett kedv, 
''s leg-nyu.gtalanabu 1ílmak kínozzák a' beteget; még 

· v~a.tére 2 ....,.. 6. hetek után inind ezen jelenségek en
gednek diihösségek ből, a 7., ízesűlések vörö~_sé~e, t~
:~.essége, fájdalma elos."Ianak, ekkor egy k?z. 11.zadas 
futya el az egész testet, a1 v!zelet me?~Yt,se~ge sza:
J>Orodik, fehér kré~ás, vagy. e_~en rot.sass~a~u allyat 
.- sedimeitl1ml - valaszt; a,' koz tal;:arokon es;.~ e ve. 
ketők igen apró homok idomú j~gecsek; a' s1.~Jk &za-

__ -.._ ... __ 
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b_... .. ., · Jés1. a' nyelv tisztátalansága tá,•ozik, visz-
au rf'Dueo ' , , k d , d l , 

· t' nek a' szrif íz, etvagy, e vel es ~sen es esz 
sza er · ' , "d'k 'k~ . '}oJn a' kedv' fe}aerjed, 's 1gy_ vegzo 1 a osz-
ano; R ' ,., M .. t, 'k , t 
vény ·támadás,_- insultus.- egtor, ehmt. e~enbvtegzet-

'1 olJykor hogy olly szerencse er e 1 a e ege , 
ne ' , .. bb , . ' d hogy aJkalmatlan · vendege to e l'Jssza nem ter; e 
csak ritka történeteink k_özzé &zámlálhnfó ezen eset, 
P.s ebben a' réuben . méltán a• Jegnagyobb szerenesék 
közzé. n1ivel az c>gyszer már ldfej]ődött kösnény , 
visza tervén házi baráttá, és uralkodó, lészen az em
b.eren; eleinte hosszabb idő szakasz utÁn köszönt vi~ 
sswnt látást, 2 ·- 3. esztendők után, később minden 
esdend ő ben 'egyszer, késő őszel. vagy tavasz lce:~:de
té,,e), majd ·rninden év Je folytával kétszer, majd gya
krabban míglen folyamo11 lészen, úgy annyira, hogy 
soha el nem pártolván ember barátjától, annak életét, 
iszonyú fájdalmival nyugtataná, '• meg vetővé tészi ; 
- kevesebbé dühösködik heves nyári napokon, rnint 
mns idő ·szakas7.okban. 

Ok ok. ·. 

Két Jn'i)önhözó oJioJi kivántatnak a• köszl'ény s:r.ár
_nJIIUÍsához: 1·ör hajlandóság, vagy i a· elől,észítő okok, 
és 2-or élesztő vagy gPrjesztő okok - ca7llue e.r.ci
ta1lle.s - hogy hajJandót:ág, ''Hgy előkészítő ok ok 
~ziihégesek légyenek ~~~ kös:r.,·ény eredetére. f~tgadni 
nt>m fogja, ki át látja, tő bh ernbereket ugyRn azon 
ártahl')as béfoJyásoknak lt>nni kitéve, még is közűliik 
csnk némellyek lepetnek meg a' kösz,·énytőJ. Ez.en 
hajlandó,.ág oJJykor együtt szü)etik az emberrel, Íf!Y 

. '",Í",! PI.{Y örök~égiíl ,h?rul az h·adékra; az illy örök
,~;egul n,Yert haJiandosag. ha nagyobb mértékú, tJOk

~zo~ mar gyen~e ko~b~ nyilváno&ítja magát. mint ál
fRinnos -;- 111lZtJersalu- kösz"'·ény;; de ez ritka eset, 
hogy mar gyenge korunkban történyen : ezt bizonyítja . 

. S?udatiiOre ta~as~~alása .ki is állítja, hogy száz kösz
--. · .. . . . \'e~yell. b~t~geJ kozt csak egy volt, a• hol 14 esztendő 
~ - <-:··-- eJ ott kJfeJiod,·e találta a' kösnénY,t. Le~iokábh' fejlő. 

· 'dik -~i férjfiui korba . 35 -:-· 60 e11~tendőkig • kik pedig 
60 es~tendőkig mentek maradtak ezen baJtól töbl>é
nem Js ~tarthatnak tőJe. - A' n:mre né~ve n'agyobb 

·' -
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a~ hajlandóság a' férjfi~k~ál, kivált a' rendes lcász
,.~~ayre,; .az asszonyok, csak ritkán sanyargattatuak láb
k~~sr:v~nyel, Ile annal gyakrabban rendetlen ideges 
koszvenyel , melly JelZinkább a' bószárn fölakadása 
után tapaszta ltRtott ki fejlőd ó i. · Sydenhám állítása után 
DZ !'t.lllOS, vérmes emberek' húsos tagtÍak, é.i széfe1 
meJÜek nagyóhb hajlandóságot zárnok testekben, fő
kéJ'' R 'lábköszvényre; jóllehet a' száraz 11lkotásúak sem 
mentek sulyaitól. 

- Az élesztő vagy gerjesztő okok különfélék. Több 
tudó~ orvosok' ta"pasztalási helyhe ha!)'yásával a' pom
)His henye élet, véle a' szeefölött fű;zerezet állati ét
~ek; nagy mé~tékű sz eszes. italok, ~ok . ú lés,. kevés 
gondolk()zás leggyakrabban sziilik ezen ny::l\•alját, in• 
llen há't.i barát ez sz~imtalan nagy uraknál, fökép' kik 
Ha talabb korokba~ nyugtalanabb életet éltek, mint a' 
l{ereskedők, gazdák; nem ritka . társa ez a' tudó~ok
nak, orvolioknak, 's innen mint gerjesztő ok kárhoz
tatott az elmének huzamos ~s nagyobb erőltetése, 
igye keze te, nem tagadhatjuk ugyan. a' jelenl_évő haj
lnodóság mellett, ezen okot ártatlannak lenni a, nya
''alja kifejlődésére, mindawnáltal a' tulajdonképi okok
hoz nem .számíthatjuk. Sokaktól vádoltatlak az új 
'.s igen savanyú 'borok, rnint a' Rheoaiak; de a' leg. 
eré,sebb franczia, spnnvol, 's magyar borok is szám
talan köszl'ényeket szfilnek. - Ide számlálandók a' 
Jnérsékte1en indulatok: méreg, gőg, huslakodás; nem 
ritka s,ziilője e' nyavalyának Venus. :Kt.eken kivűl, a' 
)u1jlandoknál az éle"ztő okok közé sr.ámlálható a• meg
Jaütés, IE.•ginkább a' nedves hiíség által, némelly ter-

. , mé~>zet ' 'izsgáló ut:ín n' Jdgőzöl~és, mellyet is raga
cl ol'inak tartanak (a' többek köz t Reimmm) evvel ellen
kezik . iintapasr.talásunk~ Ezen okok' egyike, 'fagy . 
többek' béfolyásai után, a' hajlandóság mellett, az 
emésztés~ 's tápkészítő életmívek rendetlen allapotja · 
lcövetkP.zik nagyobb , ,·értorlulás a' v~rőcz ér rends?.er-

, h . d b" , ' h" , " , , rn be és Jgy asüreO'a ne v O't!eg, . s overuseg szar a-
:.dk'; eze~ nedvbős

0

dg utóbbi folyamotjával az epéne~, · 
vizeletnek, 's kigőzöl~ésnek rendetl~n elválas1.tasa 
történik, 's• {gy n~ egész _he,lyre-p~tl~nak, ~. R~pro
ductio - nevekedese a' tokeletessegtol tavozak. ed
dig jutván el _a' kÖszvény a' termé.sz~t i?yekeze~e, 
rende:~ állapotját a' testnek helyre alhtam akarvau, 

l . 
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.... ''szvényes lázat s:~.iáí' 's ez alfnl elegendő hatha. 
A .h 

0 
' . ll • l d ' k • t b' ' tós~g _ energia - me yet, 1zgyu a nso · mm ua .. 

lók jelennek fllP.g. 

J( i m e n e t e l e. 
' l . • .• 

· · Legritkább esetekbim "tö~ténik-~eg, , hogy a' !er
mészet igyekezete elc()'endo legyen a test rendes ala
potját heJy~e álJítani~ ~'bírálók.- c~·úes.--'- ,tök?Iet.· 
)enek és 1gy majd elohb, maJd utobb Jsmet \'ISSza 
térenlaz alkalmatlan vendég; némellykor ugyan va. 
lamenyire kémélőleg tér Tiss2.a, főkép~ a' rendes kösz-

, ''ény' fájdalmas támadása - úmtlhts- é\·enké~t egy
szer· ekkor diihösködik ugyan két, majd hat hete
kig;' eh-égez,·én pedig diihösségét tíjonnan 1·idor '8 

Ferény· életet, sőt ltéső aggságot érnek • . Bizonyságot 
ir erről Syden/tam, kinek is módja tala öntestében ta
J)asztahísokat tenni ez alkalmatlan nyn,•alával. -
Vajha minden köszTériyesek illy szerencse szülötti le. 
hP.tnének, de a' nyavalja napről napra sebes léptek-

. )(el nevekedik, gyakrabbnn l'issza tér, 's szt'íntelen 
tartó lészen, el;:kor kiállhatatlan f:ijdalmivnl k{noza 
11' test-et, annak elvnj1ilt-s;Ígnt olwzza. -Az életmí
,-es részek munkálkodásai foghatólag rendetlenebbek 
Jés1.nek; innen o' test' t~plálrisa tne,ecsiikkrn, 's az 
Pgész testnek senyvheli állapotja hoz:=~tik elő, ennél 
fogva a' beteg kis:t.árad, sarvnsztó hi,Jeo-' ,·a o-v "{zko.r-. • o l:l. 
_ságba elnk, és Igy lnssú c~endes hal:íl Yáltja-:föl nyug-
talan éltét. Sokszor, ki,·ált az idíílt rendetlen sőt ' . a' ~endes köszninynél is, az egyenlítés és táplálás 
rendetiP.nek', Jcgt?yakortáLb a' fájdalmas ízesülések 
rendkhül fö)puftadonk; gyakran a' szá)oO'ók' majd 
az inakhan ~ a' csont bártyákhan ne,·ekedn~k, kisebb, · 

· majd nngyobb kemény csomozatok, mellyt>k elein fölol
oo:~.hntó~, ké~őbb csont állományú keménységet nyernek, 

, , ezen k oszveny cs omozatok á lJ anak -,•illósavas mész
Ml - 71hospltas calcis · - . és htígysavas szikagból -
Ura! ~odae. - Illy_ .~öszvén~e~ öszvetételek Jegkis
sebb Jegeesek fo~maJaba talaHatnak n' köz takaro
kon, '& letétetnek az izmokban vét·edényekben -
' ·érPrPk' , üterek' 's más részekb~n • tígy t~] áltatnak 
ollykor a' gyom~rban ' · a' belekhártyáihan, tüdőkben 

... '·-- --

~~-·-~~~----~~----~------~--------~~-j'--------------------------~== 
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i1Őt nem ritk;in az "agyba~ ii; tovább Hly rendetleo 
'elrálasztások tai~Jtafnak a' kül érzékekben. szem• 
fíilben, 's ezel(ben gyakran különféle rendelJenséget 
n~o_znak ,; mi~t .~· &z.emben &ziirk,e. h,ájogot 's a' t, ne
hez hallast a fui !Jer. rendetJene teszi a' vér · keren• 
g?st 's, t?b~ ideges nyavaiY_áka~ 11ziiJ, ~z agynak meg· 
l a!nodasabol ~red az eml~kezo tehets eg' c&onkuJása, 
hu11 komqJysag, . esztelenseg. Továbbamivel a' heJy
re potlás fők éJ'' a' csontrendszerben rendetlen, gyak-

, ran történik azoknak gyuJadása, genyedése, még 
,·égre csontszú 'a~ innell a1. úgy ·nevezett köszvénye& 
fekélyek származnak, történnek· gyakran &zoros ös1..,. 
\'P.nő,·é11ek némell y részek közt, mellyek természeti 
1ÍIIapotjokban mozoghatókká vannak rendelve, ennek 
oka az íznedvnek _, Syr1ovia - sűrűsödése. ·...:.. Leg
nagyo hb veszedelmek kö\'etik a, \'issza \'erődött kösz
\ényt , ez által elő hozatik gyakran at agyhártyáinak 
gyuládása , melly caekély idő alatt halállal végződik; ' 
de. más ugymi!lt gyomor , bél, 11zívbúrok 's légcsó ' 
gyuladások is; - ollykór makacs hányások hány-ga .. 
néjlások . l\1ind ezen veszedelmeket több ízben az okos 
orvos clhádthatja - Régi vélekedés szerint a• kösz
,·ény ,orvo~olhatatlansrlga .bizonyos, ha reá . a' hajlan
~ósáu fölöttébb nagy, ha örökségi ha huzamos időkig 
tartó~ . 'a; ártalmas béfolyások korosabb · embereknél 
~: ·t.iilték, ha több esztendökig sanyargatta' az embert · 
úgy annyira, hogy már h~ ú barát-á lett 's megrögzött, 
lu1 a' beteg magát el nem rejtheti azon ártalmas bé
folyásoknak. - De ha nem rögzött, . annál fogva új 
miriden születési hajlandóság mellett is, eszes gyógy 

111óildal meggyozhető ; fájdalmas' 's szánakozó sors~ 
wr.on embernek · ld tökélet~s fészket engedvén teste
h~n c' nya\·aly~nnk él tét, hogy _szem· e~ ő· ·~.: tűrhető 
)é <YyciJ nem menthetyiik ~ · csak konyebb1tpetJu~ . . 

o ' . 

J{ ü l ü n b s é g e ~-. 

. Midőn ,·ala;~telly betegségnek orvoslásához fogunk, 
~zükséges annak tökéletes · megösmerése, hogy elha- , 
trirozh~ssuk: valljon ez, vagy más nyavalja, 'z; valj~n 
t<,A" · vaO'y csak állköszvény? ·annál nehezebb pedtg 
J'=' " • b l. l ak . , l 
tökélet~s megösmérése valamelly oyava Jan , mtne 

' 
' \ ., 

. ··. 
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több hasonlatos~á"a van-másokhoz: illye~ R~ k~szvény_ 
i 11• fi~uy tehát en~ek gyógyításilban szerenesés előme- . . 
neteJie"élhessiink, . sziikségcsnek találf'am azon ha
sonlatosságokat t '~ kiil_önbsé,~eket elő ~d n! , ~mell,rek 
·tiszta· fényben terJeSztik elonkb~- képet, a lcosz\•eny
nek '• {gy. tökEHetes m?.uösmerése utan szabadno, 
nag;obb 's bátrabb lehet 

0

jórendelésünk kimenetelé-
rol' minden betegségnek. - . 
. KiilötJbae'n-e/r a, lmja-senyv, e's MüzveÍJ.Ifes fdjdal-

mal;. Mzt. AO, bujasenyv fájdalmak kifejlődésit min-. 
denkor megelőzik helybeli ....,.... topica' ·- buja betegsé- · 
gek t ugymint: .buja'· fekélyek, · a' bojaméreg fölszivá
sából eredet bujamirigy dagAnatok, legritkább ese.:. 
tekben csak ondofolyá~; de még ezen helyheli bajok · 
után sem következnek mindenkor a' buja fájd11Jmak, 
hanem ·sokszor megelőzik a:r.okat még ogy vagy több 
fajai a' bujabetegség bő'rkiütéseinek , 's ezekután 
fejlódik-ki ·a' torok bujagyulali ása. me Ily könnyen 's 
·hamar kelevényé .lesz, ·'s kifekélesedik; e_zekután 

. következnek .R' bujabetegs_égtól" származott fájdalmak. 
mellyek különbö:r.nek a, köszvénye& fájdalmaktól, mi-
vel csak ritleán támadják meg az ízesüléseket, de gyak .. 
rabban a' többi áflománnyát a' csontnak; ezek m•p- . 
pal szűnnek, · 's elmúlnak, estve pedig új erővel 's 
nagy dühösséggel térnek vissza, egész éjjenként .sa
nyRrgatják a• beteget, míglen a' betegtől ohajtott ... 
hajnal beköszönt, és ismét megszűnnek. - : . 

A' Slíly- •corbut'" ·.- ,, hó"tztJény-fdjrlalmah hó"
zó"!h" hü~önb,e'gsl;., A' "Súly fájdalmak kifejt6dzése 
elott mindenkor nagy í~ombeli gyengeségek ta('asz
taltatnak ;. ezek után bizonyos súly elallyasodás -
degeneratlo tcQrbut~·ca- jelenik-me". melJy Jegelóbb 
t~rasztal,bató a' fogak' . inyeiben; e~~k felpntfadnnk, 
fa~?ak, s ~ekete sokszor kellemetlen szagú vért bo
csaJtanak, ~ többnyire dagat lábakon onazínűen veres• 
Jet foltok Jel;nnek-meg, patéesok - petec!n'ae -vér- · 
f~~t~k-; echz'!'omata -; a' betegség nehezedésével 
kulonbfele verfolyásole. megtörténik oll k h 
a' kifol , , J t •d -' y or' ogy 
- , Y~ ver e evo ik valameily ízesiilésbe ~ 's ·ott 

' · . :~~e~llvan ()'kemény ,fajdalmas csom6kat formál , tí~y 
· bitu~·~ :Oa y a~ eges7. beteg test tulajdonsága - ha- . 

beteg&é · ky _belyeg?s' hogy lehetetlenné léayen más 
. · gn~ osmerna. 0 

. • .... 
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. ; Legne~ezcbh megAüló't~Mzletele a• Aöuve'.nyneA ·a, 
Csltztol-lllunema .-. Ennek következése az hogy 
nagy tudósaink '> js, a• -többek közúl Frank 1: P. is 
azon állításokban tévedtek el~ b ogy tanítanák a' cst{zt 
a, kö.szvénytől ·nem különbözni, 11őt ugyan egy nya
valy~n~k ~allanák, melly taní~ást . el nem fogadbatyuk 
annal mkabh, rnert tapasztalasink ezekkel .ellenkez
n~k , . 'a ha figyelmezünk ezen két egymástól különbö- . . 
7.0 baJok, ugyan csak különböző .kifcjlódés'iÍre, okaira, 
jeleire, kimenetelére; 's orvoslására akaratunk eJien ir 
bizo,nyitani kell nzokat két különböző betegségeknek. 
- ·Es pedig kifejlődésekre nézve, Jegritkábban tapasz~ 
tnljuk a" köszvényt fiatal, _leggyakrabban férjfiui ·,s 
é~emedettebb korban; ellenben . a' c1Úz mint gyerme
keket, mint . öregeket egyenlően nyomorgat. - To
,·i\bbá a' köszvénye• hajlandósági ·alkotás, ollykor an- · 
nyira megörökűlt. hogy bár mikép' oltalmazza-il ma
gát valaki a' meghűléstől, még ia e!őbb. vagy utóbb 
kihánya fejét.·· A' eatíz pedig elkerűlhető, ha a' meg• · 
hűtés elkerűltetik, mivel egy legfőbb éleaztő oka a' 
meghűlés; jóllehet ezen ok a• köszvényt i•elóhozhatja, 
mindazonáltal egyetlen -egy gerjesztő okának nem val
hatjuk. - A' köuv.ény aoha sem fejlődik ki hírtelen; . 
a>Ót .előbb több váltuzá1ok. tapasztaltatnak, az egészség-
re nézve, különösen az emésztéa~ éa tápké1:dtéué azol-
gá ló életmívek' munkállcodásának .,viazontagaági. A' 
r1niz pedig ollykor· l~gtökéletesebb egészség mellett 
is ·. a' meghűlés ntári hírtelen meglepi az embert. 
A" kifejlődött cstíz eszes gyógymód által többnyire 
orvosolható, ... ollykor· olly 11zerenésével, hogy töb- . 
bé ,vissza térne, ellenben a' köszvény olly makacs, · 
hogy ollykor a • Jegalk~lm~zta!óbb .. orvoslás~ak i a ~l
lent áll •s ha meggyozetJk JS · konnyeo vassza ter. 
Ezek.bőt' kitetuik e' két nyavaljákat ellenke~óknek 
)enni • megtörténhetik pedig hogy a' köszvényes beteg 
ugya~ akkor a' . csúztól is 1anyargattasson; ekkor, a' 
betegség r-av art ~észen 's annál alkalmatlanabb,. 1g.y 
megtörténik oll~kor a' k?szvényt ö~zv~. zavarodm ht-

. deggel helybeh gyuladasokkal, ,borkuteggel, &en!
;,ekkel' ideges . bajokkal '1 a' t. · többeket ezen ku
)önbségekrőJ, . 'a zavarodásokról lehet találni - Lud-
wig Ad vera. ll. - . . . · 

-·· 
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M'nd~n. részszarinti különris esetekben igyekeze..· 

t .. ·k I~gyen n' fellebb említett zavarodásokat kitapo- _ 
un ~ ' , , k l , . l' t , . 

ga tn i, 'g n z előkelőbb nyavaljana . orVO li kasa t et ~~ke.~ru. 
I-I pedig csak ecryes anncil fogva nem ever a osz

a o , , • d J ' , t . 't 
vény más !)rvoslást kiván támad:lsa 1 ~ en, mas 1sme . 
azon kivűl. A' köszvény támada~ , mmt Sydenham ta
raítja · hasonló a • félbe hagyó láz' sulyához - pat·o •· 

, · .xi$m:u - meHy termé~tzet igy~k~ze~e ált~l n~mzet~ a' 
test rendes allapotját helyre allltnt; azert IS az tlly 
támadás alatt orvoslásunkat t\O"y módosítlmk, hogy 

, , o k ' lk d' 'b , , az élet bath~tósága önhasznu mun ·a o asa a marse-
kelve ~ámogatt~sson; a.zért nlinden b~fol~~io~, me~~.!ek 
gyeng•tnének i:.r.cratnanak vaO'y a szukseges kmre-

., , o ' ~ k A' b 
sítéseket gátolnák. gondosan elkerültessene . e- -~ 
teg mérsélcelt meleg mérsékletbe Jégyen, mivel a' ~a~y 
hévség. m.int ösztön ártalmas , ~gy a' nagyo? b huseg · 

, is, a' kigőt.ölgést vissz.ll tartja; azért l~gczéleranyosabb 
még a• köszvényes láz tart a' beteg' mérsél~elt meleg 
ágyba fekvése, mivel már az ízfájdalmak is kéntele-

. . nítik a· beteget, de nem kevesen vannak olly nyug~ 
talaook, hogy még fekvő ágyokban is elkö,•etik 1.1' · · 
niegbűtést' ennek elkerülésére megintjük mint a' be- -
teget, mint a' körűllévőket : a~ test nyugalma 's már
sékelt meleg mellett s~ükséges a'. lélek' csendessége 

' könnyíteni a' támadást. Az ilJyen betegek a• máj rend
szer rendetlensége miatt hajlandók a' méregre, mér

.gelődvén pedig önállapotjokat, 's nyavaljájokat neh e- ' 
zítik; azért figyelmessé tesszük betegiinket, és körűl
]évőit, hogy ruinden szemrehányásokat, •s minden 
ollyan tárgyakat elkeriiljenek 's kerültessenek , mel~ 
Jyek tapasztalások után méregre indítanák betegjei ... 
ket. Az. étel és italban a' Jóbellenes módot kövessük· 
jo~bjára az illyen betegek ételutálattal kínoztatnak, .;; 
az tUyeneknek könnyű étekrendszabásokat adni· da van .. 
nak sok ollyanok, kik minden ét-kivány nélkül csak. 
sz?kásból sok féléket össze esznek, mások ezt c~elek- · · 
sztk magokat erősítés végett. Már pedig ezen ny~valja 
alat~ az -~mésztés~e szolgáló életmívek rendetlenségeit 
e.mlttettuk; enne l fogva ezek az étkek által ízgattat-
nak 's n1e'rr n b b. b' t ·k · ' k ' • ' o e eze e esz1 szanvedese et; azert . 
az Illy betegn_e.k csak könny~ , vékony étkek enged~ 

. . . .~_ .. - . . ··. 
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l•etötc ~ , Sy<lcnhám egyehet sem engedett vékony árpa• 
levesn~l; ~z?nban gyenge, htís,ból készü(t kocsonyás Je
ves, r1skasas ; gyenge tesztas édes és kevesebb sa
vll~yti . ~e~ti ~yiimöl~sö~, ~des fő~:léke~. Js gyöke
re~, . teJ. , M1~le~ a ·k.osz,·enyes ,laz . t~~t, keményen 
el hitand ok-, fokapen mmden kemcny, kovér; fűszere
ze!t .étele~, . . közön~égesen pedig minden· hús. Itahíl 
ajanljuk a v11.et, mint leghasznosahh' 's ártatlanabbat; 
va~y ~ik egyehet ~ivánnak? enyhit~ árpa, zab, vagy 
zil~z ~ozetelc.~t, mal va (?rra~atot, e~es mandoJa, tígy 
.mas ossz e tort magokboi kesziilt vekotly -fejet, vagy 
más gyenge nö\•ény főzetekct. - Figyelmezniiok kell 
ezen támadás alatt, hogy a' bőrön, ' vizeletre szolgáló 
életmiveken , 's vég bélen keresztiíl rendesen történye
nek a" kiürítések, ro ivel ezeknek fentartása nehezíti 
a' betegséget;· erre .pedig semmi kiilönös orvosságok 
nem kivántatnak: 'közönséges víz, vagy enyhitő fő
zetek elégségesek; midőn mérsékelt a ' láz , ha talán 
székl-ekedés volna jelen, a~kor czukros ~íz, vagy főt 
·szilv;\k, kiil~őképen a' fájdalmas részekre száraz me
Jeg rnhák fölrakása; a' láz s'zűnetével ajánljuk a" be
tegnek a' felkelés't, és m{glcn fájdálmi engednék, mér~ 
saidett mo:r.gást a' s:<abarlban, ezek által a' kiüritések 
elörnozrlítatnak, tígy a' köszvényes gyuladás is .fel- . 
ol•loztatik; 's így a' rendes köszvény . támadása alatt 
majd minden orvoság-ok . szükségtelenek; csa.k rendes . 
él~ttarhill, melly közönségesen Jóbellenes légyen, azon 
megjegyzéssel, hogy il.gyelmezziink a" bórgőzölgésre; · 
ollykor e:r.en · életrendtartás mellett valami orvosságot · 
is .rendeliínk, ne annak' hijányával valami ártalmasok
h.oz folyamodjon betegiink ; illyenek a' bodza ~ 's hárs
favirág főzet, a' · finyúsabb betegeknek bodza, vagy 
hársfavirág párolt vizeit 'valamelly szö,rpel ; kiílsőké-

. p~n gyengéden melegft~tt '~ megfüstölt ~uhák~t, y~sz-. 
tó kat tess1.iinlc a' faj as tes7.ekré, az ,Illy fustol,esr~ 
használjuk a' Benzoi Stotaksz, gyantar borostyank(j 
- succúmm- '11 ·elenni gyanták po~ait, fehér c_zu~or
ral vegyítve; ollykor boroka hogyok- bac!!~e ;um'f~-
1'i ........, füstjét használjuk;, a' fi~yrisahh~kn"ak JavasolJak 
a' fiijdalmas részeket nyul va15y hattyu borr~l ~eta~~r- . 
ni· másoknak kender csepúvel. .Ezen: mod JObbJara 
mi~den rendes , sőt v~indorló kos7.vényekben is elég- · 
aég4;!s , de nem mi;ndenkor '. és mindeg_yikben~ 

l . 
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E g y m is o r v os J á·s. 

A' :kifszvén~ támadás ollyk~r ~eszedelm&li" jelen-: 
e'gekról ken;rtetik, éa e~ért külöoös, egymisorvos. 

8 ' l b,. , " . Iáat kiván· némellykor a' beteg 1zrno.s overu egymts-
alkotása ;• ártalm~l beható,ágok . tulujdom1ága, niei
lyet a' betegre .hat~ak,, erŐ11 ~es~?de~ruea, ki~ünőleg 
gyulaa~itó bélegu koszven-yea lazt mdtla~ak, ?gY an; 
nyi~;a hogy tartani lehet nem ~11ak az IZ , ~ot belso 
gyuladásoktúl ia, gyakran az ív, gyomor, be~ olly~or 
agykér gyuladások gerjesztetnek, iJJyenkor lobellenes 
gyógy m~d kivántatik, G.,,h,.!Jerl mindeo köszvény tá-. 
madá11ban az ér vágást ajánlja; Brou11ais .ellenben, n~
dály feltételeket .; vagynak egyes esetek hol az erva
gás többször pedig helybeli, véreresztések hasznosab- . 
. bak , . naindazooáltal nem minden köszvény ellen 
hannálhatók, már Sydmhám bizonyít . ollykor nagy ., 
·uazt~ségeket okozni a' vér. hocsujtásokkal, '1 ö~ ma .. . 
J~;án is ártalmaJoknak lenni tápasztalta; leg újjabb ta
pasztalásink i9 tanilják őrizkedő éliszel használni ezen 
hathatós gyógyszert mert jól lehet a' nem azükaéges 
vér1irítéa által a' gyuJadás .a' kö~>zvényes részekből el
tünik, de Igy a' visszaveretett kölizvény hozatik elő , 
melly nem .ritkán hírtelen halált okoz ; ennek követ
kezésében többnyire csak szelíd 's jámborabb Jóbelle
nes mód használtasson. Kt1lönböző orvoaoktúl, külön
bözÓ,· 's ellenkező gyógymódok említetnek, mellyeket . 

. ösmernünk szükséges, ·hol 's mikor használhaták, rni
kor nem Scia1eini a' köszvénye& rész hideg pároláaait, 
yagy hi~eg vízber ?z.tatásait ájan)ja ; Barthel hidegvíz 

. 1talt ajanl. - Nemeily egyes esetekben, hol kisebb 
mór~ékú gyuladás, ~o!t jelen, a' hideg víz kül' vagy · 

· ~~Iso alkalma,ztatasa artatl~n lehetett UJ{yan, sót hasz. 
nalbat~tt· t?la~ ;, ~e legk~ve~ebbé aJ á_?lhatjuk ~ég is ,· 
ne talan a bua(asr~ azukseges k1gozölgés elnyoma
taason, '• így visszaverődött köszvényt szüljöo - Má- . 

. sok ellenben a' langyos·· víz italt ajánlják így Cadet de 
·raux. nem csa~ az i~ült cs~z ellen, sot a• kÖszvény 

· ellen IS; ezen J&voslat,szerint: hogy rnioden 1 orába 
t~ lat iangyoa vizet igyon ~· beteg, auíg csak 

44~ illy. 
ve~ele~~t elfogyaszt, mellyeket bó izzadás követ· ezen 

· ~·~d ko~ve~k,ezésébe több bizonyságok 'vannak ,O:ég az, 
adult koazv,~oy meg gyogyulá8áró! ia ,- meUyek máli 

- . -~ . -
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' ~yógyszerckn_ek húzam,osabb i_dókig makncson· ellent 

c-tllottak. M1. ezen.: mod~t. sem -aj~nlhatjuk; jól lehet 
nem ~agadhat.1uk tobb11zon J1asznat; de vannak ese. 
ti nk, mellyekben ezen mód a' Jegcaekéllyebb· áll~pot- , 
ba helyh~ztef ~e beteginket ~ sőt többazör bírtelen bR. 
hilt oko?;_ott, - Mások mint · Caalmettl minden kölizvé
n~es j_~lens~geket a' gyomor, 's beJők meg terheléllé
b?! kovetkeztett, azért is hánytatót vagy hashajtót 
·aJanl. - Mm·grave a' kös.zvényt mint epesár '• innend 
a' komoi_Ykorliág -~~~v~tkezésit te_kinti • állítja t. i. hogy _ 
n~ epesar meggyulven, megromlik, és ez szül vaJami 
kösr.vényes c.sÍ[JŐiiéget, melly felazil·atatván vegyitésbe · 
jön a' ·nedvekkel, 'a. szüJi a' köszvénye& lázt, utóL b 
különbféle réazeire a-' testnek lete,·ődvén kiálbatatlan 
fájdalmakat okoz; ezen o~oknál .fog,·a az orvoslásra
néz\'e · szük~;égesnek bizonyítja az epesár · kiürit~toit, 
mire ia csikar.ó - draslic-ua - hashajtókat használja 
naiilyenek oz áloe , kolokintaugorka, - colocyt1this -
fiúnyor - hellebonta - 's a' t~ Ezen gyógyszerek olly
'kor ártlltlan·ok, majd l1asznosak voltak, de . legtöbb' 
esetekben ártalmaSlik , .Brou1sai1 töf; b tajlasztalások- · 
kal bizonyítja ártalmas foganlitját, mint a' hánytatók· 
nak, \Így a' hashajtóknak, főkép' ha a' köszvény tá. 
madá& alatt' adattak; jól lehet a' fájdalmak általok 
enyhitatnek sőt meg js szűimek, de legveszedelmesebb 
gyomor bél gyuladások ia hozatnak eló~ Mind ezen tá
í,asztal;isok nrellett sem tagadhatjuk meg némellykor 
a' hashnjtók jó voltát, mh·el a' leg tisztább tapaaz!a
lá&ok tanítják, hogy nem ritkán 'a nem kevés kösz
vényea;eknél , kivált kik az étkek menoyiaégébe kicsa
.pongnak ' a. támadás alatt voltaképen 'jelen lenni a' 
gyomor terhelést • meJJy által a .. jelenségek n.ónek, 
nagyobbodnak,~ elhárítván pedjg, ezen a~adályt k~~eb~
azenek · '• 1zunnek • ezen esetekben lS csak ritkan 
akadunk a~ hánytatdk szükséges voltokra; többnyire 
elkerűlhetők jobbára a' -hashajtók azükségeaek azok 
is csak Jóbellensek; leginkább enyhitó mág?k f6ze!e · 
pitypang ~yökér fóiet - · decoctum taraXat:' :--maJd 
kénsnaa harnag - sulplia1 lia:ivae ~ vagy 11z1kag -
S. 1odae - majd azéusavas keserag por - ~arbo11a• 
rnagne1iae .....,. 2. köntingtól } obonig - ~mcza t- 24 
orára, vágy .kiknek ezekből készűlt kenrek kedv,etlen 

· 1•olna, 1.aichcllützi yagt Pt"ltZalli víz italt egy. ket {IO. 
. \ . . 

... · · 
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h' ' ral 1'7émelly betegeknél szüksége~ ezen l~ashaj.. \ 
t ~r 8 j•óslat módot több napokig folytatni sőt hetekig. . 1 
a&r ' t ' Ih k · ' ' · hogy ~nyilvános basznat apa.szta assu , s 1gy 
~:~több esetekb,en ~' szelíde~b 's ártatlanabb lóbelle· 
nes mód leg czeleranyosabb. 

G y e n g e s é g b e l_ i o r ·v o s 1 á s a. 

Vannak esetek, holl a' felebb említett gyógymó(l; 
jcil · lehet a; leg · czélerányosabb s' leg nagyobb figye-' 
ienuilel gyakodott, czélt vélünk nem értet, minden 
jelenségek nagyobbodnak, mivel a' beteg az élet hat-. 
'hatóságához képest kisebb majd nagyobb mértékű gyen
geséabe szenved, ekkor más gyógy mód, úgy más 
gyógt)yszer?k is, sziikségesek, gyengébbeket elé~e té
' 'én a' hathatosabbaknak : gynkran bodza, hnr!jfa, 
székfüvirág , · fodormintafű Jónizatokat, · ezek h atha tó
sáaít éles1.teni kivánván elegyÚjiik mindererlelét ---' 
Sp~ Mindereri ..;_ Salétrom édeslelét ..._ Sp. 'ltz'lri d1dcü 
--;- Hoffmann' ásvány enyhitő ned\·et, Liq. auodymJ9 
mi?tet'alis Hoffmatttd - A' hol nagyobb mértékű gy en- , 
ges'ég jelen meg, káfort kis lllennyiség ben, majd só
sal•as blÍgyag - Sal amortiacus -:- kés~itményeit: ol .. 
vasztott kozmaolajos szé~savas JJUgyagot - Spz·rz'tus 
corm& cm·vi- vagy kozmaolajos gyantárs.ava, hugyauot 
- Spiritui C C. succi'ttat?ts : - majd hodory festvé~yt 

. - Tra castorei. - Quarz"n Jeginkább ajánlja a' kén
kő,•irágot - flores. sulphuris loti - fJOrban, melly 
gyógyszer mint az izzadást rniot a' székiiritést hatha
tósao e~z~,özli: ,a' P?r' ~unkálkodásá~ elősP.gíti lan- . 
gy os. szekf u forrazat 1ta~avaJ ; ezen gyogymód hasznát 
egek J g magasztal va. Masok legio kább dicsőítik a' Ga
jákfa ráspolyzatból készült fözetet - decactant rasu
rae ~Íff1!i. Gva;·ac~ -,annak gyantáját - {j1&mmi resz"11a. 
gua;acz - festvenyet, rneJiyből is reggel, és estve 
20 - 30, - 60, .cs epeket adunk • 

. : -. Sokszor a;-beteg iszonyÍl fájdalmaktól kínoztatik . 
. .tnellyek ~· legjobban .elrendelt enyhítő Jóbellenea or: . .. . . . . 

l . . 
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vosi~snak ·is makaéson ellent állának, ekkor Q
1 hód{. 

tó szerekben találunk segedelemre; mellyek közííl a' 
szelí debLeket választjuk előbbször, u. m .. Beléndekfíí. 
- llyoscyamns · - csomorica - cicuta - kéksisakfíi 
- ·aconitum -'- készítményeit. Ezektől ~leuendó se- , 
gedelmet ,nem nyervén több hasznos tapasztal~sok titá·n . 
a~ mákonyt - OI)ÍUlll _.:,. vála!!ztjuk; ezt Sydenham is 
felettébb ajánlja. Jóllehet ezen gyógyszerek hathatósá
gát nem tagadjuk; de tudván a-' vele élést követő szék' · 
's víz' -visszatartás okat, honnan ,az agyban vértodufás ok · 
sr.ármoznak, . ann nk használásától őrizkedünk,, ha csak 
isszony~í fájdalmak' vagy felettébb nagy hasfolyás, há.
nyás, vagy hányganéjlás használására nem kéntelení4 
ten e. Ekkor iátván, hogy a' jelenségek nem valami gyu
ladásnak jelenségei 's szüleményei, felségesebb szer
re ·nem találhatunk, . ar.on zavaradások · megszí.'tnteté- · 
sére a' mákanynál: Sydenltám Kantiri borban· 20 . csep• 
yeket, Iili , . jó magyar Tokajiban 3.- 6 cs,eppeket 
minden két ot·ában, ha a' hányganéjlás jelenségei sür
getnének; m\nden fél orában ·még azok engednének , 
adunk.··-- Ofterdinger a-' kösr.vényt tekinti. in int fél4 
he hagyó álhir.at; azéit is ajánlja ellene a' neákonyt, 
Peruihéj pomival váltva e' képen: estve midőn a' · 
fájdalmak jelentődnének' minden ..} rész orabim . fél -
egy, ........ két szemer mákonyt, míglen a' f<ij dalrna!c 

· enyhülnének , · és a~ beteg csendes álomba mer(ílne ; 
Jnásnap adasson Peruihéjpor 3 köntingtől ; .obori~g 24 

· or; ra, me ll y vételek után ehbuadni bizonyítja a' tá
Jnadást. Houy pedig _ ar. vissza ne térjen 2 - 3 hete-' 
kig estvénké~t egy stemet mákonyt, nappal közbe 3 
könting Peruihéjport venni ' parancsol. - Ezen módot 
némelly esetekben hasznosnak tapasztaltuk . ugyan, de 
többekben szélütés által hirtelen halált szült - Po
therrt:ill lÍr leo-inkább mao-a8ztalja a' mákonyt hánytató 
gyö~érrel; ;.ivel minde~ köszvényt mint elnyomatot~ 
kigőzöJgés szülötjét . .tekinti; ?zon esete,kben ,hol _ ~ 
mákony használható, . ezen -mod vagy hanytato 4 gyo
l<érrel, majd hánytató bórkővel kapc~olva ~asznos. --: 
Legújab b id~kb~n ~n.gol;. ftancr.. s nemet -orsza: 
~okban dicsertetik mmt btok; ezen nevezett alatt. 
Eme .medicale d~ .llussotl J . mellynek hasznát H~fela_nd 
1
ír 'is' bizonyítja. adatik estve 30- 60 cseppekag; so
kaknál hányást, másoknál hasfqlyást gerjeszt, leg-

2 .. 
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többek nél · hoss1.a~ bó. izzadást, mellyet dl om kih·et; 
ezen szer nehány napi -lÍjjitott használása után a~ kilsz
, ·ény Hímadástól mentek maradnak. - Az Angolok : 
,,éJekPrlései után tartjuk a' felebb ·említett l!zcr ez~n 
, . 41gyítésiL. · Spanyol bor, JIHÍkony :- htír~yor - és · 
kőkörcsény magfestvény ekkel, ·ezen utol~onak has?:~ 
nát csak magányosan is tapasztaltuk 15 cseppeket ad- . · 1 

ván egy kalán vízben, két- há1·omszor napjában. - . 
Mind~zen gyógysr.erek ' válazshisa legink;-ibb a, b~teg-
-S~O' tiineményei határozzák. - -. - ·. · 

~ Nem @ziikölkörlünk olly ·csüggedetlen·· természet
,,isgálodókkal is ·, kik a• nyomorult emherisé[!en segí.;. · · 
teni kivátl\'~ri, kötelességeknek tartották fáradozni kii---· 
]önhféle külső köszvény ellenes gyógyszét·ek feltahí" ·.
Jásában, mellyek közűl einlíteui elég légyen egy Pá
risban 1812 esztendőben feltalált köszvény ellenes ve-
gy ítést P·mdie urtól, me ll y egy· ideig mint titok hasz· · 
náltatott, míglen a' Párisi egyetemből tapasztalás \·é
gett rendelt kiküldottség illint fogariatos sze rt egész v i- . 
lág _ előtt , magasztalná, mi végett is Napoleon Moszka · 
,·árosábóJ adott határozása me ll ett, a' feltalálótól meg· 
vatte. AJJománya következendő= · 

• 1 1. Y. Mekkai balzsamból · 1. R. BaJsami de MP.cca· 
' . ·harom hö'ntz"11~et · · d1·achmas tres · 
oJvasr.. lepárolt" ég~tt bor Solvein Spir.Vin. rectif. , 

· _ . felfo7lfjdha·ll. f6 semi1 
Jegyezd 1. szám. , s. Nro. 1. . . .. .. 

2. V. Szárcsa gyökérból 
vörös peruihéjből 
zsályafűből 

egyenlőleg ~ obo11t, 
keleti s.á frányból · 

f.e't hö'11.ti?tget. ·. 
· 24 oníkig áztasd 116 . 

Rorszes>dangban, S?.ürd~ 
Je, key erd a1. 1 Számmal, 
t~~d ii\·egbe. Jegyezd: 

f{oszvé-lly ellet~esfestvétty. 

2. R. Radicis sassapatillae 
· Corticis peru,·iani rtibri 

herhae Salviae 
- ., · a a mtciam SemÍI 
· Croci orientaUs 
: · ·· d·rachmas duas 
Macerent. per 24. hor. in . 

, ·Spi r. V ini rectif. fil 1. 
. · dein filtret. cum N1·o. 1. 

misceat.Jagenae ioponat . . 
Sig. Tra. atttiarthri tica. · 

.. : E~en kivűl kivántató rnészvlz ,' és le~maglis~t- ~ A• . 
koszveny1ől me· t · d tt · , , , ' g ama o ~eszre nezve, mas maa me· 
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nyiségben; a• len magliszt kevt>rtessen hozzá ~dva a• · 
J.né's7.v~z1Jől . na ind addig, míg borogatásra hasronálható . 
a~lu~anyt nye~, ekkor terj~sztessen ki ruha felett egy 
UJilYJ ~.asta~sagra, melega tessen meg, így t öl tessen 

· n1.011 kos7.\-'Emy ellenes. festvényből eay rész a' teríílet 
'l' l o · sr.e _ere; ugy a• .miflyendnelegen a' .beteg kiálhatja, 

tevócl,jön 1t• f1íjdalm;ls rés7.re, borogatasson felűl me- · 
leg ruhákkal 's hagyasson t·ajta 4S orákig • ..:._ A' mil- · 
.l~<m nagy .hirreJ ·vette eredetét e~en gyógyszer hason." 
Joan hanyatlot hire nem sokára; mindeQ haszon nél

.kűl tö!Jh tapasztalások tétettek véle nálun·k 'li a' né
metelcoél: nem tagadjuk talán a' Jáz nélkúli idűlt 

. c:r.u:r.ban haszon vehetőség it, de a' kÖszvényben mi'nt 
· 8,tple~~!wm tanítja , minden szereknek kiilső használata 

· .foganat nélkűf v<tló, a' mér.séket naelegen kivűl. - . 

G y'Ü ke r es Ö r v os l ás a. 

Annyir~ győzvén a' támodáson, ho~y ez tÖkélete. 
sen ki maradjon. sokan örömmel telnek el, -szabad-

. nak vélvén magokat házi a]kahuatJanságoktól t míglen 
szomortían tapasztalnák a' támodás győz té\•el, győ7-et
len maradott. nyavaljájokat; elmarad ugyan a' táma
dás', de leg . kisebbé tökéllPtes az orvoslás, mivel a• . 
megtérő egésséget. előbb majd később a' visszont látást · 

·köszönö köszvény felz;warja, ha csak gyökeres kiirtá-
sál·a nem. töreksziink, a' mi .ugyan l'itkán · történhető t 
de többször ezéHis értet. E' végre első javallatunkat 
vesszük az élet hathatóság mivoltától; ezt meg ös
ritérj íik a• támadás, alatti jelenségek gyí'tjteméoyéből, 
's a' még fen maradtakból; -így ollykor a' beteg egy- . 
111is . alkotása, a7. ártalmas behatoságak természete, 
uaellyekn'ek betegiink kilétet·ett rnint egy idíílt va,a
menyia·e gyulasztó · ;íllapntba helyheztetik- őt, ekkor · 
gyengébb Jóbellenes gyógymód ugyan illyen élet rend
tartással kivántatik hn,.amosabb ideig; - eze.n gyógy
módot sürgetik Br01t.~.wÜ; é,; f(reiss.ig~ kik minden kösz
vényt a' hajszáf edények idíí.lt gyuladásábol következ
tetnek' egyes· ~setekben e;~;en mód haszn~a .már, ··~~i 

. tapasztalások bi:wnyitják, mellyek ugyan e:r.en m~<~· 
nak .határön túlléptit kárhoztatják; Sydmhám ma.,,arol 

. bizonyitja, hogy ezen lóbellenes hosszas haszn:Hásától 
. . 2- .. 

. . ' 
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lábköszvénye mérgesebb lett; Broume sok · íidókig 
kösz\•éoyes fájdall;naktol kíno~tatv~, C1~llen~ul ~av~&
lott oszlasztó ~s lobellenes modot hasznalt tobb tde,ig, 
nyavaljája gyarap?d~sá\'a~ '· az~r~ eze~ ~rvoslást m.eg-

. unva, nagyobb mertekben alla t J e tk ek , s szeszes J ta-
. Iok~ élésére adván magát egéssége helyre állott. Ez meg . 
' történhetett, kivált ha gyengeség ... volt jelen: .'s bizon-
nyal sokszor a' köszvény támogatathatik-leg inkább a' 
meg gyengűit emésztő 'a tápkészítő életmil•ek által • 
jelen lévén. pedig ezek gyengesége, a .. gyomorban , sa
vaoytere ~ sahurra acida ~ készűl~ ezen esetekben 
s1.ükségképen használtatnak a' ham ag, 's szikag, mész
·vÍz, szénsavas keseragpor, szappan .. Némelly szerzők, 

. mint :Cdeler, mind·en köszvényt a' l''illósav bőségétől a' 
·vérben, . ~~ ugyan annak a'. vizeletben hiányátal kö
vetkeztetnek; azért a' -betegség or\'aslására ajánlják 
a' harnag 'a szikagot, inr.llyek olly as , esetekben, hol 
savanytere van jelen hasznosak, de leg töLb más ese
tekben foganatlanak. - Nagyobb szerer.csével ,hasz-. 
náltatnak a .. keserű ·~ 1így nevezett gyomorszerek, mil- · 

· ' Jyenek a' kisl'zerjófü, eleczkefií, áldott-csükiillőfű -', 
• · - card111ts 'bened2'ct1ta- tarnus gyökere- .(lad. gentiamle 

. - keser~aráspo)yzatja. Ras-}f1"g-.· fJ?trlS82·ae -; nagyobb 
mérték~ gy.:engeségbeo a• fűszeresek, fűszereskeserűek, 
~~nt - ~' ~á!mos ~!ök ér ,7'""" rad. acot·a'. . - ~~ráncshéj 
,JOIIIatú ~asta fa heJ , fa beJ, bors, szerecsenrlJO, legin
kább. ~asznos ~· gnják gyanta, kinahéj; s~kszor ta. 
pasztalas ok utan felettébb hasznosak a ' vaskészitmé
nyek. Angol országbari köz hírt nyert a' Portlat#d·i 

· vezér porra minden kösz,•ényben de különösen a' láb
köizvén1be_n, vegyitése- ez : . . ' 

Farkasalmagyökér porból 
Tarnics . ·...". . - , 
Kise~erjófú . , .,.,_· 
liöszvényfií 

· PuJv. rad. aristolochiae· 
- · - gentisnae 

Hbae· centau minoris 
....., chamaepityos 

aa q. fllÍ. · · · , egyenlőleg m. aharaz. 

- Eze~ veg~ftett p~rhól vett a; b~teg reggei~nk~nt. há ... 
ro~b honapok•g egy köntinget, következendő 3 bona- · 
P.0 a 2 nehezéket, rájö,·ó hat holdnapokban ~ kön-

: fhmgllt ~ , C1tllen bizonyílj a, hogy ezen por· esztendei · 
. aunalasa uta'n t - bb k ·· ' k ' , , o oszvenye . ~eggyogyltattak .; . 
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· sokkal többek pedig még a' köszvény kifejlődése előtt 
s~é} _üté~ nltal elvesztek r innt-n kitetszik; hogy . erő- . 
s1to gyogyszerekkel csak igen vigyázva kelJesen élni 

' f"k ' ' l ' l t o ep a gyu.~szto. a kotás jelenlétébe. Némelly né-
m,et ·tapas~talasok rnagasz~alják a' cziprus fenyő le-. 
t•~.rolt ol~jat- O~. dcst. atdm~ae....;.ezen hathatosan izga
to, szerb~l adnak2-4 cseppeket napjában, kálrnosgyö
.ker forrazalban hasznos foganattal, a' gyenaeliéggel · · 
egybe kapcsolt köszvényben. 0 

.:, , · Mind ezen ~mlített gyógymódok hathatóságát meg· 
esmérjiik ugyan , de czélerányosak csak akkor Jesz
nek , ha egyszer'smind figyelmezünk a' természetes 
kiiiritésAkre is, főkép a' bőrgőzöfgésre, szék 's vi

·zelet letételekre , ' tudván azoknak: visszatartásából 
eredni , vagy ha már eredett tápláitatni a' köszv~nyt. 

· _._.A' fent akadott kigőzölgés .a' hajlandóknál _ képes 
.támadást gerjeszteni , azért m.iod azon szerek, mel- · 
Jyek .,elősegítik: a' bórgózölgést hasznosak lésznek a' 
köszvény orvoslásában, illyenek . a' kénkővirág, b od• 
zavirág forrázat, mellyeket ·. Gvarin a' gyökeres orvos~ 
lásbap igen hasznosnak találf, . tovább készítményei 
·a' dárdanyé, maga a' durva dárdanyis - a11tzinom"um 
cr1tdum- törött vétE: ibe a' .hánytatóborkő, ásváoyker
mes; gaják, .nagyobb foganatját tapasztaljuk a• bór 
rendes munkálkodására a' meleg 's természetea fördók- · 
nek. ·_,.. Alig vannak mai időkben olly fördők ,- mel-
1 y ek' has:r.ná.rúl R' köszvényben számtalan bizonyságok 

. ne·. lennének • 'aJ bizonyal már maga a' közönséges 
.me leg víz . is hasznos, annál inkább a' fördők, főkép 
a' · kenköves, sós, ~8' hamagosak, illyenek ·magyar · · 
orszáErba a'.B1tdai. Nagyváradi, Harhát~yi, Trettcse'nyz', ' 
Parádi leginkább magasztaltatnak ma a' PiJatyényi för-: ' 
d ők ; mellynek- ~rej ét még az idült köszvénybeo is 
sok orvoRi tapasztalások bizonyítják, · Posega Várme
gyében Dar11Vth·iali., német országbau a' Bá.de'ttie~;, 

. csehországban Töt>liczi; nasSa\'Í kerülethen Vubadzak 
:s a' t ......_ Ezen termé~zetes fördők ; ··ital , \; ~i)rdő 

.. gyanánt is haszn~ltat~ak ', . így m!nt ~· k~gchölgést., 
úgy a' vizeletet ts elosegttik. Kak , uta:r.aso~at n~~ 
tehetnek ezen fü•·dökhöz, azoknak ruesterseges ha~l . 

. fürdőket- javasolunk: kénköa_nájbúl, 2 . ..._,.. 4 -:-;,6, l,~ b~ t; . 
hol pedig nagyobb ~yengeseg volna ,le.len eroslto, for- · · 
. dőket kéazítünk timsoval vagy vasgolyob1sokkal; nemely 
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.. betegeknek a' kén köve~ för~ők után hasz~osa~ a~ ~ró. 

- sítók mint a' Vichuljel ; · maskor savakboi kesZJtunk . 
. · Gőde1; a:r. árpa~zaladfózetbű. l .kés:t.ült. fördő~?t ~ninden 
:köszvényben m~gas:~.taljli, ~·elly,nek foganatja t a · gyen
. ge sovány alkotnsúaknál. t?hb azben tapaszt?ltuk, sok
szor tuitlőn máa~ fördők · mrnden foganat nelkul hasz-

. n1iltattnk · mint egy meamentőre találunk a' hangyás 
' o l h l ~~ k 't fördókben: kés1.itetik e:~.: az egesz angyas 1esz e 

egy ruh:iból k~szíilt tömlőbe kötve, a' kádba leforrá~· · 
l • l ~~ d '"' l l ' l l • . ni,. midőn langyos enne a V l 7., LOr ou 1aszna ru, ~ 

környülállásokhoz képest szükségesek 30 - 60 sot 
100 illyes fördók is ; közönségesen napjába egyszer 

· fördeni elég; ritkák kik a' kettót kiálják, fördés után 
a' beteg lefeküdjön ; ekkor száraz posztó , vagy gyen
ge keférel a' bqt· dörgöJéseo foganatmsaubá tészi a' för• 
dót, ha talán a' test valameily résr.e megmerevedne, 
ekkor · a' fördók nt án használunk .olaj , zs ir. i rósvaj 
bedörgöléseket, gyengeség jelenlétével s:~.esze~ sze
rekkal való dör~öléseket. · . Megtörténik ollykot, hogy 
már a' fürdök elégségesek gyökeres kiirtására a' kösz
vénynek-; de -nem mindenkor: ollykor a' fördők a' 
szék letételt . elő · nem segítik,, nem· oszlasztják . a' re.
.kedéseket, rnellyeket a' koszvti~•Y sziilt, mellyek ál-

. tal vizelet rekedés hozatik elő, illyen esetekben osz
lató, ha~. 's vi:~.elethajtókat adunk; . igen hasznosak 
a' frisfüvek' gyöke~ének kifacsart Je ve,. i lJ y hasznú a" 
pitypangf~, füstike, .turbolya. Midón fris fiiveink 
nincsenek, haszmiljuk azoknak vonatjait; hasznosak 
fi'" húgra,k ' . rheuua ' a loe, mind ezen gyógyszereket a' 
·kornyulallasokhoz alkalmaztatva választjuk, . 's huza
mosabban tapasztalt foganatjából ösmérjük meg a' leg
a~k~lmatos&bban ·megfelelőt várakozásunknak. Nagy 
hrrt nyertek ezen· bajban a' szikagos savany\í vizek, 
~ellyek a• vizeletet hajtják, a' szék letételt könnyí
bk, ;a' rekedéReket feloldozzák, illyenek a' Selte'n' 
MarMnbádi , Bit im', a"' Károlz"r~ai- me l eg fördók vize, 
'&' . l , .a _zcaz :' tap~sztalasok tanítJák a' mi vizeinket sem 

len~a E;alabbvaloknak a'külföldieknél: illyenek a' F1i
t"edz,. R~nhi" Sza,latnyaz·" Parádi" 's így ke.vesebb 
v~gy S7.auaosabb gyógyszerek által eltávoztathaták · 
~~nden ~öszvényt tápláló és feltartó okok. - ·A' több- ·. 

• ·8~0P_lm~g~ekedett· szék feloldozására leghaszoálhatóbb 
a ' o~v•, v.agy Saidschitzi .víz. . · . . ~ , 

- - 4 • • • • • , • - •• . 
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~ .nár melly gyógyszerelcet ~ÍTaszn~ljlink is, a' kösz. 
vényt, meg nem orvosoljuk, ha csak hetegünk- min
den· okokat · el nem kerűl, és szükséges éJetrendtar
H~,st nenr ~övet, : . még ·pedig elsó. figyelme legyen a; 
bor· mMitalkodasara; ·meJiy ·szükségképPn rendes lé
gyen; ázért a' rucghiítést keriilje ; 's mindjárt az ősz 
ke~detén ~est? t g!ap~tíb.ól k,és?,iilt 'ruhákkal fedje, ezt 
nyar kezdet~•g · n.selje, nyaron mérsékelje öltözetét a' 
k íilső .. m'~rs~.Jd:l hez illye~.l{é~ nyári ~stéken, reggele-:· 
ken, mas oltúzc,t lesz szuk~,;eges, mas köznaJlpal. · .Fi

·gyelniezzen tovább az ételre 's italra·, gyomrát meg 
ne ' terhelj e, ·rosz, vagy sok étel, úgy itaJ/al is, min• 
den kemény, kövér, sós, ' füstölt, fűszerezett ·étke
ket;· tígy· 'a' szeszes 'Halokat kerii lj e, könnyíí ét.elek
kel, n,ent'inagános növényi, :· de ezek' áJJatival vegyít- · 
ve · éljen·. -·v án nak esetek köszvények gyógyulásáról 
ésak tej élése ·után; de ezen magános. ételt kevesen 
sze.nvedhetik hosszas időkig Italul · szolgáljon a' víz; 
melly.legc:télr:rfínyosabb , de· minden szeszes italokat 
sem: tagadjunk meg, . ha kivánnának, csak ·mértékle• 

. te sen~ · :· Syd~nhám, . '.S leg1ijabban . az &!lgolok bizonyít
ják, hogy a• jó ser nem ártalmas; . ön tapasztalásnAk 

. tanítja a' bort ·ÍS ártatlannak lenni: csak jó légyen 's 
m~rsékelvé ivodjon; vannak ugyan olly alkotásnak is, 
Jük . a~ hor után ismét több alkalmatlanságot szenved~ 
nek hasiiregeikben: illyenek főkép a-' gyulasztó mér- . 
sékleti'tek '""'- }..,igyelmezzliuk tovíibb a' te.st mozgásai- · 
ra, ·mellyek ha szarfelettiek ártalmasak, · ·mérsékelve , 
J'edig bükségesek; mint a' sétálás; kocsizás, lovag
lás. igen hasznosak mesterség mivészi módon apróbb, .. 
n eni fáras~t.ó munkák, · ke1·tifoglalatosságok; legvesze
dehneseLb a' kösz,,ényesekre a' henye élet, nyuga- · 
lom sziik8éges, tígy álom is melly 6 - · legfellebb 7 - · 
órányi légyen, mivel a' huzamosabb álom a' hásbeli 
nedv' ··s vérbővtiégét elősegíti, ennek elkerűlésére ne 

· feküdjének meleg tollas ágyakban, de keményebben. 
A-' test -mozgása 'után kivántató a' lélek mozgása is . 
elmé'lkedé.s, · mellyek · ismét , riiérsékeltek . légyenek , 
mert minden indulatok, : főkép boszonkodás., méreg 

. : képéselc szeg~n~:' ál!apothan helyheztetni a' . b~teget 2 
. ide tártoznak meg mmd azon okok, mellyek a testet 

bár mi ~ó.doil is erótlenítik ~ felettébb való kiüritések, 

' . 
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főkép a' mag,·esztés, n1iután számtalans?.or a' iegv~~ 
szedelmesebb támadások következnek • 
. .. . Végre külön~s fig~el~1et ~iv~n -~' vis.szá verődött 
köszvény orvosiasa • uudon t. 1. a koszvenyes gyula- . 
dás a• külrészekről hirteJen eltiinik, eltünése &~ül Jeg 

· élesebb, legves:r.edelmeseb h, maj d ideges , majd va
. Iamelly idűlt nyavalját. Az illy esetekben sziikség az 

. · tijjonnan sziilt nyavaljának temtélizetét és a'. koboriás
nak okait ki tapogatni. a' hol éles gyuladas hozatott 
elé, ott a' leg s:r.qrosabb lobellenes módot elkerülhet et-

·· len sziikséges használni:' ollykor általános véreresz • · 
tés , de. mind ezek me ilet sziikség azon -felebb említett 
tanátsokra emlékezni, mellyekre Sydenham és a• leg 
tijjab.b természet visgálcikis emlékeztetnek, u. m. sok
s1.or a' bőséges véreresztést veszedelmes 's halálos kö-

. · vetkezések váltották fel, mivel iszonyú jelenségek okoz
tattak a' vissza verődött" köszvénytől: ollykor ideges 
betegség, ekkor ösztönöző gyógysz~rek mint . b~dza, 

· hársfav\rág, C7.itromfü forrá1.atok, máskor erősebb sze• 
rek kivántatnak mint, S7.~rvass7.arulél,---.. Sp. C. C. gaják 

, festvény, kéhégény- aether vitrioli---. főkép l' edig má• 
konyt basználunk: Sydenbám 20. cseppet kiilönös jób or
ban, miglen a' jel enségek sziinnének ru i a' nuíkony egy• 
szeríí festvényéből 4- 6 cseppet egykaJán Tokai borhan 
rninden } rész órában adunk, együtt azon résznek, hol 
a' k~szvényes gyuladás volt izgatása· S?.űkséges, dör .. 
gölés, langyos förösztés"', reszelt torma, erősebb re• 

. ·teg, ö~ve ~úzott hagyma által, ezekhez sót borsót 
paprikát keverünk, majd repczelisztet körŐsbogár~ 
festvényét, majd annak tapasszát alk;lmaztatunk a-' 
fájos részre;. ha idült a' baj, akkor dárdanyosír' vagy 
tApaszt, maJd , kutacsok .- fot~ticuli ....... szőrzet _. 
teta_ceum - majd lángktíp - moxa ..-. használtatnak 
foganattal. -

.. E~épe? a' szüks?ges életrendtartás, 's minden 
ko~nyulallasokhoz rnert eszes orvoslás mellett szeren• 
c~ese~ ~e"t~günk', 's körfr.lJévői örömökre kiirtjuk 
ton:sokebol azon alkalmatlan házi barátot a' k.. ' t m JI · k · k , . oszveny , 

,e y~e mar so an aldozati Jettek, nem figyelmez-
ven a fele bh megirtakra.!! A' melly pedig orvosol .. 
ha~t.lan az örö.ks,égűl ny~rt test álkotás 's gyökerezé-o 
se. ' cgett' legmabb szehdiil' 'a ~nyhithetjiik. - . 

\ 
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T h e .s e s. 

~· !'fedicinae S~ientia difficillima quidem, sed et 
amoeDissima. . · ~ · . . '· 

2. Dolores artbritici , rheumatici ·, et syphilitici 
n(Jn semper ab invicem distingui possunt. · · 

· 3. Arthritis a Rheumatismo rnultiplici respectu 
differt. . . 

4. Arthritis, Haemorrhoia et Litbiasis eiusdcm 
morbi sunt forrnae diversa.e. 

5. Nullum r.emedium ar,tiarthriticum, aut' omqia 
sunt antiarthritica. 

· 6. Psychica·e functiones longe altiorit sunt i·nda
. ginis, ne animales. . . 

7. Certum · signum graviditatis gemailorum nul- · · 
Ium datur~ 

8. Mater s'ana ubera infanti praebendó nec pul-
chritudinis, nec sanitatis quidquam amittit. - · 

9. Crndelis ~ater propriae proli ubera denegans 
1uae, et infantis sanitati male consulit. 

10. Dubito, an sint morhi iil_saóabiles. 

11 .. Murs physico ex obtutu. est generatio nova. 

12. Non datur vera i(lter mortua, et viva c_orpora 
oppositio, nec u ll us . datur inter ea limes. 

· · 13. Mors non · est op posita 'vita P., sed nativit"'ti. 

14. Mors yera in naturá qon datur. 

·'~GiF~~~~~~-. --
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